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O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil e o Presidente da Republica
do Chile,

desejosos de tornar mais eficaz a cooperagdo dos dois paises na repressdo do crime,
resolveram celebrar um tratado de extradicdo de delinquentes, e para esse efeito
nomearam seus Plenipotenciérios, a saber:

0 Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil, 0 Senhor Dr. José Carlos de
Macedo Soares, Ministro de Estado das RelacOes Exteriores;

0 Presidente da Republica do Chile, o Senhor Dr. Marcial Martinez de Ferrari,
Embaixador Extraordinario Plenipotenciario no Brasil,

0s quais, depois de haverem trocado os seus respectivos plenos poderes, achados em
boa e devida forma, convieram nas disposi¢Oes seguintes:

Artigo |

As altas partes contratantes obrigam-se, nas condicfes estabelecidas pelo presente
tratado, e de acordo com as formalidades legais vigentes, em cada um do dois paises, a
entrega reciproca dos individuos que, processados ou condenados pelas autoridades de
uma delas, se encontrem no territorio da outra.

Quando o individuo for nacional do Estado requerido, este ndo serd obrigado a
entrega-lo.

8 1° Néo concedendo a extradigdo do seu nacional, o Estado requerido ficara
obrigado a processa-lo e julga-lo criminalmente pelo fato que se Ihe imputa, se tal fato
tiver o carater delito e for punivel pelas suas leis penais.

Cabera nesse caso ao Governo reclamante fornecer os elementos de conviccao
para o processo e julgamento do inculpado; e a sentenca ou resolugédo definitiva sobre a

causa devera ser-lhe comunicada.



8 2° A naturalizagéo do inculpado, posterior ao fato delituoso que tenha servido de
base a um pedido de extradi¢do, ndo constituira obstaculo a esta.

Artigo 11

Autorizam a extradicdo as infracfes a que as Leis do Estado requerido punam com
a pena de um ano ou mais de prisao, compreendidas ndo s6 a autoria e a co-autoria, mas

também a tentativa e a cumplicidade.

Artigo I

Quando a infracdo se tiver verificado fora do territorio das altas partes
contratantes, o pedido de extradicdo podera ter andamento se as leis do Estado
requerente e as do Estado requerido autorizarem a puni¢do de tal infracdo, nas

condicdes indicadas, isto €, cometida em um pais estrangeiro.

Artigo IV

Né&o sera concedida a extradicéo:

a) quando o Estado requerido for competente, segundo suas leis, para julgar o
delito;

b) quando, pelo mesmo fato, o delinqliente ja tiver sido ou esteja sendo julgado no
Estado requerido;

€) quando a acdo ou pena ja estiver prescrita, segundo as leis do Estado requerente
ou requerido;

d) quando a pessoa reclamada tiver de comparecer, no Estado requerente, perante
Tribunal ou Juizo de excec¢éo;

e) quando o delito for de natureza politica, ou puramente militar, ou contra o livre

exercicio de qualquer culto, ou for previsto exclusivamente nas leis de imprensa.

A alegagdo do fim ou motivo politico ndo impedira a extradicdo, se o fato

constituir principalmente infracdo da lei penal comum.



Neste caso, concedida a extradi¢do, a entrega do extraditando ficaré dependente do
compromisso, por parte do Estado requerente, de que o fim ou motivo politico ndo
concorrera para agravar a penalidade. A apreciacdo do carater de infracdo cabe

exclusivamente as autoridades do Estado requerido.

Artigo V

O pedido de extradi¢do sera feito por via diplomatica, ou, por excecdo, na falta de
agentes diplomaticos, diretamente, isto é, de Governo a Governo. Devera ser instruido
com cépia ou traslado autentico da sentenca de condenacgdo, ou de mandado de prisdo
ou ato de processo criminal equivalente, emanado de juiz competente. Além disso,
devera ser acompanhado, ndo somente de copia dos textos das leis aplicaveis referentes
a prescricdo da acdo ou da pena, mas também dos dados ou antecedentes necessarios
para comprovacdo da identidade do individuo reclamado.

8§ 1° das pecas ou documentos apresentados, deverdo constar a indicagdo precisa
do fato incriminado, a data e o lugar em que foi praticado.

§ 2° Quando possivel, as pecas justificativas do pedido de extradicdo serdo
acompanhadas de traducdo, devidamente autenticada, na lingua do Estado requerido.

Artigo VI

Sempre que julgarem convenientes, as partes Contratantes poderdo solicitar, uma a
outra, por meio dos respectivos agentes diplomaticos ou diretamente, de Governo a
Governo, que se proceda a prisdo preventiva do inculpado, assim como a apreensao dos
objetos relativos ao delito.

Essa providencia sera executada mediante a indicacdo de que a infracdo cometida
autoriza a extradigdo, segundo este tratado, e a simples alegacdo de existéncia de um
dos documentos que devem instruir o pedido e se acham mencionados no artigo
anterior.

Nesse caso, se dentro do prazo maximo de sessenta dias, contados da data em que
o Estado requerido receber a solicitacdo da prisdo preventiva do individuo inculpado, o
Estado requerente ndo apresentar o pedido formal de extradicdo, devidamente instruido,
0 detido sera posto em liberdade, e a sua extradigdo s6 poderd ser solicitada, pelo

mesmo fato, na forma estabelecida no artigo 5°.



Artigo VII

Concedida a extradicdo, o Estado requerido ndo conservara preso por mais de
sessenta dias, contados da data em que tiver notificado ao Estado requerente que a
extradicdo foi autorizada e o inculpado se acha a sua disposic¢do. Vencido este prazo,
sem gue o extraditando tenha sido remetido ao seu destino, o Estado requerido dar-lhe-a

liberdade e ndo o detera novamente pela mesma causa.

Artigo VI

Quando a extradicdo de um individuo for pedida por diferentes Estados, referindo-
se os pedidos ao mesmo delito, sera dada a preferéncia ao Estado em cujo territdrio a
infragdo houver sido cometida.

Se se tratar de fatos distintos, sera dada preferéncia ao Estado em cujo territorio
houver sido cometido o delito mais grave, a juizo do Estado requerido.

Se se tratar de fatos diferentes que o Estado requerido repute de igual gravidade, a
preferéncia sra determinada pela prioridade do pedido.

Nas duas Ultimas hipéteses, o Estado requerido podera, ao conceder a extradi¢éo,

estipular como condi¢do que a pessoa reclamada seja ulteriormente extraditada.

Artigo IX

O inculpado que for extraditado em virtude deste tratado, ndo podera ser julgado
por nenhuma outra infracdo cometida anteriormente ao pedido da extradicdo, nem
podera ser extraditado para o terceiro pais que o reclame, salvo se nisso convier o
Estado requerido ou se o extraditando, posto em liberdade, permanecer voluntariamente
no territorio do Estado requerente por mais de trés meses contados da data em que foi
solto. Em todo caso, devera ele ser advertido das conseqliéncias a que exporia sua

permanéncia no territorio do Estado onde foi julgado.

Artigo X



Sem prejuizo de terceiros paises, todos os objetos, valores ou documentos que se
relacionem com o delito e, no momento da priséo, tenham sido encontrados em poder
do extraditando, serdo entregues ao Estado requerente, ap0s decisdo das autoridades
competentes do Estado requerido.

Os objetos ou valores que se encontrarem em poder de terceiros e tenham
igualmente relagdo com o delito serdo também apreendidos, mas s6 serdo entregues
depois de resolvidas as excec¢des opostas pelos interessados.

A entrega dos referidos objetos, valores e documentos sera efetuada ainda que a
extradicdo, ja concedida, ndo se tenha podido realizar por motivo de fuga ou morte do
inculpado.

Artigo XI

O trénsito pelo territério das altas partes contratantes de pessoas entregue por
terceiros Estado a outra parte, e que ndo pertenca ao pais de transito, sera permitido,
mediante simples solicitacdo, acompanhada da apresentacdo, em original ou em copia
autenticada, de algum dos documentos destinados a instruir os pedidos de extradigdo
mencionados no art. 5° deste tratado ou do documento que tiver concedido a extradicao,
e independentemente de qualquer formalidade judicial.

Essa permissdo sera concedida desde que ndo ocorra nenhuma das exce¢des do art.

4° nem se oponham ao transito graves motivos de ordem publica.

Artigo XII

Correrdo por conta do Estado requerido as despesas do pedido de extradicado, até o
momento da entrega do extraditando aos guardas ou agentes devidamente habilitados do
Governo requerente, no porto ou ponto da fronteira do Estado requerido que o Governo
deste indique; e por conta do Estado requerente as posteriores a dita entrega, inclusive

as despesas de transito.

Artigo X111



Quando a pena aplicavel a infracéo for de pena de morte, o Estado requerido so6
concedera a extradi¢do sob a garantia dada por via diplomética pelo Governo

requerente, de que tal pena serd convertida na imediatamente inferior.

Artigo X1V

Ao individuo reclamado sera factuado usar , no Estado requerido, de todos 0s
meios legais permitidos pela lei local, para recuperar a sua liberdade e basear-se, para
esse mesmo fim, nas disposi¢cOes do presente tratado. cuja extradicdo tenha sido
solicitada por um dos Estados contratantes, ao outro, serd facultado o uso de todas as

instancias e recursos permitidos pela legislacdo do Estado requerido.

Artigo XV

O presente Tratado sera ratificado, depois de preenchidas as formalidades legais,
de uso em cada um dos Estados contratantes, e entrara em vigor um més apos a troca de
instrumentos de ratificacdo, a efetuar-se na cidade de Santiago do Chile no mais breve
prazo possivel.

Cada uma das altas partes contratantes podera denuncia-lo em qualquer momento,
mas 0s seus efeitos sd cessarao seis meses depois da dendncia.

Em fé de que, o Plenipotenciérios acima nomeados firmaram o presente Tratado
em dois exemplares, cada um dos quais na lingua portuguesa e francesa e neles
apuseram 0s seus respectivos selos.

Feito na cidade do Rio de Janeiro, Distrito Federal, aos oito dias do més de

novembro de mil novecentos e trinta e cinco.



